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INSTRUCTIONS • MODE D'EMPLOI • ANLEITUNG • 
ISTRUZIONI GEBRUIKSAANWIJZING • 

INSTRUCCIONES • INSTRUÇÕES ANVISNINGAR • 
KÄYTTÖOHJE • VEJLEDNING • BRUKSANVISNING • 

INSTRUKCJA • NÁVOD • NÁVOD • HASZNÁLATI 
ÚTMUTATÓ ИНСТРУКЦИЯ • ΟΔΗΓΙΕΣ •       

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations 
importantes. • Diese Anleitung bitte für Rückfragen und weitere spätere Verwendung aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per riferimento 
futuro. Contengono informazioni importanti.  • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen 
información de importancia acerca del juguete. • Guarde estas instruções para referência futura, pois contêm informações importante • Spara de här anvisningarna eftersom de innehåller 
viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • Denne brugsanvisning indeholder vigtige oplysninger og bør gemmes til senere brug. • Ta vare på 
denne bruksanvisningen for senere bruk. Den inneholder viktig informasjon. • Prosimy zachować tę instrukcję, ponieważ zawiera ona ważne informacje. • Uschovejte tento návod pro 
budoucí použití, protože obsahuje důležité informace. • Tento návod uchovajte do budúcna, pretože obsahuje dôležité informácie. • Őrizze meg ezt az útmutatót, mert a későbbiekben is 
felhasználható, fontos információkat tartalmaz. • Сохраните эту инструкцию, т. к. она содержит важную информацию. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς 
περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.  H• Önemli bilgiler içerdiği için, daha sonra da bakmak üzere lütfen bu talimatları saklayın. 

یفضّل الاحتفاظ بھذه التعلیمات لأنھا تضم معلومات ھامّة عن طریقة الاستخدام.

تحذیر: غیر مناسبة ل�طفال دون 36 شھراً - قطع صغیرة.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
WARNING: Not suitable for children under 36 months 
– Small parts • ATTENTION : Ne convient pas aux enfants 
de moins de 36 mois. Petits éléments. • ACHTUNG: Nicht für 
Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Teile.  AVVERTENZA: 
Non adatto ai bambini di età inferiore a 36 mesi. Contiene pezzi 
di piccole dimensioni che possono essere aspirati 
o ingeriti. • WAARSCHUWING: niet geschikt voor kinderen 

jonger dan 36 maaden. Kleine onderdelen • ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que 
podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a. • ATENÇÃO: Não indicado / não recomendável para crianças menores de 3 (três) anos por conter parte(s) 
pequena(s) que pode(m) ser engolida(s) ou aspirada(s) podendo provocar asfixia. • VARNING: Ente lämplig för barn under 36 månader - Smådelar  VAROITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille 
lapsille – pieniä osia. • ADVARSEL: Uegnet til børn under 3 år – indeholder små dele • ADVARSEL: Anbefales ikke for barn under 3 år. Inneholder små deler. • OSTRZEŻENIE: Nie nadaje się 
dla dzieci w wieku poniżej 36 miesięcy. Małe części, które mogą zostać odłączone. UPOZORNĚNÍ: Nevhodné pro děti do 3 let. Obsahuje malé části – nebezpečí udušení. • UPOZORNENIE: 
Nevhodné pre deti do 3 rokov. Obsahuje malé diely. Nebezpečenstvo zadusenia. • FIGYELMEZTETÉS: Csak három évnél idősebb gyermekek számára alkalmas. Kis alkatrészek. 
• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Не предназначено для детей младше 3 лет. Мелкие детали. ΠΡΟΣΟΧΗ: Ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 3 ετών - Περιλαμβάνονται μικρά κομμάτια • UYARI: 36 
aydan küçük çocuklar için uygun değildir - Küçük parçalar.
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